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916 Ti-Touch

1 Introducao

Estrutura do tutorial

O presente tutorial descreve a instalacdo e o primeiro manuseio do

916 Ti-Touch. Com base em uma titulacao de pH simples, vocé sera gui-
ado passo a passo ao longo das mais importantes paginas. Além disso,
vocé encontra ainda informacdes sobre a titulacdo com fungdes avanca-
das e sobre a administracao de usuarios.

Outras informacoes

Vocé encontra informacodes detalhadas sobre 0 916 Ti-Touch no manual.

Convencoes de apresentacao

Na presente documentacao, podem surgir os seguintes simbolos e forma-

tacoes:

(5-12) Referéncia cruzada em legenda de figura
O primeiro numero corresponde ao numero da figura
e 0 segundo ao componente do aparelho na figura.

1 Etapa de instrucao

Efetue estes passos em sequéncia.

Método Texto de dialogo, Parametros no software

Arquivo » No  Menu e/ou ponto do menu

vo

[Préximol] Botao ou Tecla

A

ALERTA

Este sinal indica um risco geral de vida ou de feri-
mento.

A\

ALERTA

Este sinal adverte sobre o perigo elétrico.

ALERTA

Este sinal adverte sobre o aquecimento ou pecas do
equipamento que estejam aquecidas.




1.3 Convencdes de apresentacao

ALERTA

Este sinal adverte sobre o perigo biologico.

CUIDADO

Este sinal indica um possivel dano em equipamentos
ou em componentes dos equipamentos.

NOTA

B2 eP

Este sinal marca informacdes adicionais e conselhos.

916 Ti-Touch



EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 2 Instalacdo

2 Instalacao

2.1 Instalar e ligar o equipamento

916 Ti-Touch

Figura 1 Conforme a variante de produto, sem conexdo de agitador

Montar o tripé

|6.2016.050
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2.1 Instalar e ligar o equipamento

Encaixar o cabo de energia

.ﬁ ALERTA

O aparelho pode sofrer danos se uma tensao de rede incorreta for utili-
zada.

SO opere 0 equipamento com a tensao de rede especificada para ele.
Utilize, para isso, exclusivamente a fonte de alimentacao fornecida.

H NOTA

O plugue da fonte de alimentacao esta protegido com um protetor
contra tracao para evitar que o cabo seja puxado acidentalmente. Para
retirar o plugue é preciso, primeiramente, puxar para tras o revesti-
mento externo do plugue marcado com setas.

Conectar o agitador de hélice 802 Stirrer (conforme a vari-
ante de produto)

916 Ti-Touch



EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 2 Instalacdo

Conectar 800 Dosino a MISB 1

EL- Y

S

““T llat

Observar a marcacao na tomada.

H NOTA

Ao MSB 1 ndo é permitido conectar agitadores adicionais.

Conectar o iConnect e o cabo do eletrodo

1 Certificar-se de que a marcacao no plugue coincide com a marcagao
no Ti-Touch.

Figura 2 Conforme a variante de produto, sem conexdo de agita-
dor

2 Observar a correta posicao do pino guia.

i"' "85 A iConnect

916 Ti-Touch EEEEEEER §



2.1 Instalar e ligar o equipamento ENEEEENEENENEEEEENEEEE

6 "EEEEEEE

Conectar impressora ou outros dispositivos USB

F possivel ligar uma impressora (com cabo de conexdo 6.2151.020), um
teclado USB, um leitor de codigo de barras ou um pen drive USB (para sal-
var e carregar métodos etc.) diretamente na conexao USB (tipo A).

Caso vocé deseje ligar varios dispositivos USB, é recomendado utilizar um
hub USB (disponivel no comércio). O hub USB serve como distribuidor que
pode ser conectado a varios dispositivos USB.

Conectar a balanca

As balancas possuem normalmente uma interface serial RS-232. Para
conectar uma balanca, é necessario um adaptador USB/RS-232
(6.2148.050).

O adaptador USB/RS-232 pode ser conectado diretamente ou através de
um hub USB ao 916 Ti-Touch.

Na conexao RS-232 ligue o plugue de 9 pinos do respectivo cabo de
conexao da balanca. Para selecionar o cabo de conexdo correto, consulte
o manual da balanca ou o manual do 916 Ti-Touch.

916 Ti-Touch



2 Instalacao
Os parametros da interface RS-232 no dispositivo e na balanca precisam

coincidir. A esse respeito consulte 0 manual da balanca e o manual do
916 Ti-Touch.

2.2 Montar o suporte de eletrodos e usar o agitador de
hélice (conforme a variante de produto)

Montar o suporte de eletrodos

6.2021.020

6.2013.010

Proceder da seguinte forma:
1 Parafusar o anel de regulagem 6.2013.010 na vara de apoio.

2 Fixar o suporte de eletrodos 6.2021.020 na vara de apoio. Manter a
alavanca de bloqueio pressionada e soltar na posicao desejada.

3 Reposicionar o anel de regulagem 6.2013.010 para fixar a posicao
do suporte de eletrodos. Durante esse processo, observar se a ponta
do suporte de eletrodos esta posicionada no entalhe do anel de
regulagem.

916 Ti-Touch



2.3 Colocar o eletrodo e a ponta da bureta

Utilizar o agitador de hélice (conforme a variante de pro-
duto)

2.802.0020

6.1909.010

1 Colocar o agitador de hélice 802 Stirrer (2.802.0020) na hélice de
agitacao 6.1909.010 a partir de cima na menor das duas aberturas
no centro do suporte de eletrodos.

Certificar-se de que o cabo do agitador esta encaixado na parte tra-
seira do equipamento.

2 Encaixar a hélice de agitacao 6.1909.010 no agitador de hélice a par-
tir de baixo.

2.3 Colocar o eletrodo e a ponta da bureta

Geral

Durante a titulagao € importante que a solucao seja bem misturada. A
velocidade de agitacao deve ser elevada o suficiente para que se forme
um pequeno "vortex de agitacao". Se a velocidade de agitacao for muito
elevada, sao aspiradas bolhas de ar. Estas provocam valores medidos
incorretos. Uma velocidade de agitacao muito baixa faz com que a solu-
¢ao nos eletrodos ainda ndo esteja corretamente misturada. Para que,
apos a adicao de titulante, a medicao seja efetuada em uma solugao bem
misturada, a ponta da bureta deve estar em um ponto onde a turbuléncia
seja elevada. Adicionalmente, o percurso desde a adicao de titulante ao
eletrodo deve ser o maior possivel. Considere também o sentido da agita-
¢ao (sentido anti-horario ou sentido horario) durante o posicionamento
dos eletrodos ou da ponta da bureta.

916 Ti-Touch



1 Agitador de hélice

3 Ponta da bureta

916 Ti-Touch

2 Instalacao

CH
)

2 2

3 3

Figura 3 Disposicdo esquemdtica do agitador de hélice, dos eletrodos
e da ponta da bureta durante uma titulacdo. a) Sentido de
agitacao no sentido hordrio, b) Sentido de agitacdo no sen-
tido anti-hordrio.

2 Eletrodo

Colocar 800 Dosino com unidade de dosagem

NOTA

No manual da 807 Dosing Unit vocé encontra indicacoes sobre como
montar a unidade de dosagem e como instala-la no recipiente.

1 Colocar o recipiente de reagente com 800 Dosino e unidade de
dosagem no suporte de recipientes do 916 Ti-Touch.



2.3 Colocar o eletrodo e a ponta da bureta EEEEEEEEEEEEEEEE NN

2 Montar os grampos de retencao 6.2043.005 no suporte de recipien-
tes de forma que o recipiente de reagente fique fixo de forma
segura.

Colocar a ponta da bureta e os eletrodos

6.1543.200

6.2709.070

A seguinte indicacao € valida para a agitacao no sentido anti-horario. Esta
é a configuragao padrao do sentido de agitacao ("+").

1 Colocar a ponta da bureta 6.1543.200 na manga de guia
6.2709.070.

2 Colocar a manga de guia com a ponta da bureta atras a esquerda na
abertura pequena.

A microvalvula da ponta da bureta nao pode obstruir a hélice do agi-
tador.

3 Colocar os eletrodos a frente a direita.

Certificar-se de que o cabo do eletrodo esta encaixado na parte tra-
seira do equipamento.

10 memmmEEn 916 Ti-Touch



3 Ligar e desligar o equipamento e selecionar o idioma do dialogo

3 Ligar e desligar o equipamento e selecionar o
idioma do dialogo

3.1

916 Ti-Touch

Ligar e desligar o equipamento

Ligar o equipamento

@ CUIDADO

Os dispositivos periféricos (por ex. impressora) precisam estar conecta-
dos e ligados antes de ligar 0 916 Ti-Touch.

i

Ao ligar o dispositivo pela primeira vez, o inglés esta configurado como
idioma do dialogo padrao.

O capitulo seguinte contém informacdes sobre a alteracao do idioma
do dialogo.

Proceder da seguinte forma:

1 = Pressionar o interruptor de energia no lado esquerdo do painel
traseiro do 916 Ti-Touch.
0 916 Ti-Touch é inicializado. E executado um teste de sistema.
Este processo leva algum tempo.

11



3.1 Ligar e desligar o equipamento

E NOTA

Se estiver conectada uma bureta, sera exibido o pedido para exe-
cutar a funcao Preparar:

A solicitacdo de preparar esta ativada para,
no minimo, um dispositivo de dosagem.

Executar a fungao "Preparar”.
Esta fungdo encontra-se em "Controle manual/
Dosagem".

OK

Com a funcao Preparar sao lavadas todas as mangueiras, bem
como o cilindro.

A preparacao da bureta sera descrita posteriormente neste docu-
mento, na secao Preparar bureta.

= Confirmar a mensagem com [OK].

E exibido o dialogo principal:

Novo método 18:21:34

Usuario

Identification 1 ‘ ‘

Identification 2 ‘ ‘

o [ s v

Qtde. de amostra

. Abrir Editar
I Sistema método | Controle parametros | Resultadosl

Desligar o equipamento

CUIDADO

0 916 Ti-Touch tem que ser desligado pressionando-se o interruptor de
energia na parte traseira do dispositivo antes de interromper a corrente
elétrica. Caso contrario, ha perigo de perda de dados.

916 Ti-Touch



3 Ligar e desligar o equipamento e selecionar o idioma do dialogo

Proceder da seguinte forma:

1 Pressionar o interruptor de energia no lado esquerdo do painel tra-
seiro do 916 Ti-Touch.

Os dados atuais sao salvos e o sistema € desligado. Este processo
demora um pouco. Ao mesmo tempo, também sao desligados todos
0s outros equipamentos conectados ao 916 Ti-Touch por meio de
um cabo USB.

3.2 Selecionar idioma do dialogo
A interface de usuario esta disponivel em varios idiomas. Além dos dois
idiomas padrao /nglés e Alemdo podem ser selecionados outros idiomas.

Proceda da seguinte forma para selecionar o idioma do didlogo:

1 Abrir as configuracoes do sistema

= Tocar no didlogo principal [Sistema].
= Tocar em [Configuracoes do sistema].

F exibido o didlogo Sistema / Configurac¢ées do sistema.

2 Selecionar o idioma do dialogo

= Tocar no campo de selecao Idioma do dialogo e selecionar o
idioma desejado.

3 Salvar configuracoes
= Tocar nas teclas fixas [<2] ou [{2].

O dialogo principal é exibido no respectivo idioma do didlogo.

916 Ti-Touch 13
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4.1 Tela sensivel ao toque

4 Principios da operacao

4.1

4.2

Tela sensivel ao toque

Toda a interface de usuario 916 Ti-Touch é sensivel ao toque. Basta tocar
em alguns botdes na interface para experimentar como reage uma tela
sensivel ao toque. Vocé pode voltar ao didlogo principal pressionando

[{0]

Para ativar um elemento da interface de usuario 916 Ti-Touch, toque na
tela com a ponta do dedo, a borracha de um lapis ou com um stylus
(caneta especial para a operacao de equipamentos com tela sensivel ao
toque).

@ CUIDADO

Nunca togue na tela com objetos pontiagudos ou afiados, como por
ex. uma caneta.

Por padrao, o software esta configurado de forma que seja audivel um
sinal acustico a cada toque em um elemento de operacao ativo. Esta con-
figuracao pode ser desativada nas configuracdes do sistema.

Elementos de indicacao e operacao

L2 Metrohm

Novo método 18:21:34

Usudrio

Identification 1

Identification 2

Qtde. de amostra

I Sistema mAél:;lgo | Controle parEégrl::trros | Resultadosl

o < 7?2 & b 0O b

Estao disponiveis os seguintes elementos de indicacao e operagao:

916 Ti-Touch



4 Principios da operacao

Tabela 1 Teclas fixas que sempre estdo disponiveis

{r
<&

v O <& [@

[Home] abre sempre o dialogo principal.

[Back] salva a entrada e abre a pagina de dialogo supe-
rior.

[Help] abre a ajuda online do dialogo exibido.
[Print] abre o didlogo de impressao.
[Manual] abre o controle manual.

[Stop] interrompe a determinacdo em curso.

[Start] inicia uma determinacao.

No dialogo principal, na barra de titulo é exibido 0 nome do arquivo do
método carregado, a hora e o status do sistema.

Nos restantes dialogos, a barra de titulo apresenta o titulo do dialogo
principal e do dialogo exibido. Esta € uma ajuda de orientacao ao navegar
pelo didlogo do usuario.

Tabela 2 Elementos na tela

Sistema

Sensores

1.0

&

EI I

Botoes abrem um novo didlogo ao tocar neles.

Botodes inativos com texto em cinza indicam
que a respectiva funcao nao esta disponivel no
momento.

Campos de introducao abrem uma caixa de
dialogo de introdugao ao serem tocados.

O simbolo de selecao abre uma lista de sele-
¢d0 ao ser tocado.

Uma caixa de controle pode ser ativada ou
desativada tocando na mesma.

916 Ti-Touch
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4.3 Indicacao de status

4.3

Indicacao de status

Na barra de titulo € indicado o atual status do sistema, no canto superior

direito.

Tabela 3

Indicacbes de status

O equipamento esta em estado basico.

O agente de funcionamento é condicionado.

O condicionamento foi parado.

O agente de funcionamento esta condicionado.

Foi iniciado um método.

Foi parado um método.

No controle manual foi iniciada uma acao.

916 Ti-Touch



4.4

916 Ti-Touch

4 Principios da operacao

Entrada de texto e numeros

No dialogo de edicao para entrada de texto ou entrada de numeros, intro-
duza os caracteres individuais tocando no campo. As seguintes funcoes

estao disponiveis:

Editor de texto

Novo método 18:23:51

Usudrio |

A  B|C D E|F G X

H ol J K L M N &
O|P|Q|R]| S U

vV W X Y Z| . = =
| cancelr | a.z | 0.9 | CGracteres ok |
Tabela 4  Funcées de edicdo

Funcao de edicao Descricao

[OK] A alteracao é aplicada e a caixa de dialogo de
edicao é fechada.
[Cancelar] A caixa de didlogo de edicao é fechada sem que

a alteracao seja aplicada.

[Excluir entradal]

O conteudo do campo de introducao é apagado
completamente.

[] O caractere antes do cursor é apagado.

[«] O cursor dentro do campo de introducao é deslo-
cado um caractere para a esquerda.

[=] O cursor dentro do campo de introducao é deslo-
cado um caractere para a direita.

[a...Z] Sao exibidas as letras minusculas. A inscricao
muda para [A...Z]. Tocando, sao novamente exi-
bidas as letras maiusculas.

[0...9] Sao exibidos 0os numeros e caracteres matemati-

COs.

17
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4.4 Entrada de texto e numeros

Funcao de edicao Descricao

[Caracteres espe- Sao exibidos os caracteres especiais. Com o
ciais] botao [Mais], vocé pode percorrer todos 0s
caracteres disponiveis.

Editor de nimeros

Editar comando / Condigdes de parada

Tempo de parada off| s
Entrada:
1 ... 999999 7 8 9 off
Valor padrao:
L 4 5 6 Rt |V
1 2 3
0

| cancor | cnfce NN o< |

Tabela 5  Funcées de edicdo

Funcao de edicao Descricao

[OK] A alteracao é aplicada e a caixa de didlogo de
edicdo é fechada.

[Cancelar] A caixa de didlogo de edicao é fechada sem que
a alteracao seja aplicada.

[Excluir entrada] O conteudo do campo de introdu¢ao é apagado
completamente.

[off] Se for possivel introduzir nao apenas numeros
mas também valores especiais (por ex. off), os
respectivos botdes estao organizados a direita,
junto ao bloco numérico.

[R1] Para muitos parametros, em vez de um numero,
também pode ser introduzido um resultado pre-
viamente definido no método . Vocé encontra
detalhes mais precisos no anexo do manual deta-
lhado. Tocando em [R1], vocé pode selecionar
variaveis do resultado.

916 Ti-Touch



916 Ti-Touch

4 Principios da operacao

E NOTA

Para facilitar a entrada de texto e de numeros, é possivel conectar um
teclado USB normal.

A ocupacao das teclas esta descrita no capitulo Gerenciador de disposi-
tivos do manual detalhado.

19



5.1 Disponibilizar os equipamentos e o material

5 Instalar e configurar

5.1 Disponibilizar os equipamentos e o material

Tudo que vocé precisa:

Um 916 Ti-Touch com vara de apoio montada, anel de regulagem e
suporte de eletrodos

Um agitador de hélice 802 Stirrer ou agitador no caso de agitador
magnética (dependendo da variante do produto)

Uma unidade de dosagem inteligente (UDI) com um acionamento do
tipo 800 Dosino

ou

Uma unidade intercambiavel inteligente ou nao inteligente (Ull ou Ul)
com um 805 Dosimat

Um eletrodo de pH com cabo de conexao

Um recipiente de titulagao

Titulante, por ex. acido cloridrico ou soda caustica

Uma ponta da bureta

Agua desionizada (nao carbonatada)

Uma impressora USB com cabo de conexao, se vocé desejar imprimir
relatérios

Uma balanca de analise

5.2 Configurar novo titulante

Vocé pode gerenciar todos 0s seus titulantes e solucdes auxiliares do
Ti-Touch. Isto representa a vantagem de poder calcular e monitorar auto-
maticamente os dados relevantes desta solu¢ao (por ex. a concentragao
ou o fator).

n NOTA

Para a instrugao descrita a sequir, deve ser aplicada uma bureta nova
inteligente. Ou seja, o chip de dados ainda ndao pode conter quaisquer

dados do titulante.

Vocé pode configurar as solucdes em Sistema »> Titulante.

20
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916 Ti-Touch

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir a lista de titulantes

= Tocar no didlogo principal [Sistema].

= Tocar em [Titulante].
=  Tocar em [Novo(a)l.

5 Instalar e configurar

Agora é visivel uma entrada que representa a bureta colocada.

Titulante / Novo

!

Disposit. contr.

Disposit. dosag.

Ti-Touch

D1

|

Selecionar

= Tocar em [Selecionar].

Titulante / Editar

Titulante

Concentragio

Comentario

Fator

Data det. fator 2012-03-20 09:20:58

I Cancelar _ Vida dtil

Unidade de
. dosagem

fator

Opgdes do !

2 Digitar os dados do titulante

Agora vocé pode digitar os dados necessarios para o titulante. Os
botdes com o simbolo de selecdo abrem listas de selecao com suges-

toes Uteis.

21
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5.2 Configurar novo titulante

= Tocar no campo de introducao Titulante.

Titulante / Editar O
Titulante ||
AlB|lc|D|E|F|Gc| &
H o1 J K|L M| N S
O/ P/ Q R|S T]|U
VI W X Y| 2Z L <@ ‘%‘
| cancelar | a.z | 0.9 C:Sr;:i?;iisl ok |

= Digitar um nome para o titulante.

= Com [OK] confirmar a entrada.

= Digitar outros dados, por ex. o fator e a concentracao.
O manual detalhado de 916 Ti-Touch contém outros dados sobre
as configuragdes que podem ser efetuadas para o titulante.

O novo titulante foi inserido na lista. E indicado o tamanho do cilin-
dro e o tipo de bureta. Na coluna Disp. dos. é indicado se e em que
conexao e aparelho o titulante esta.

—
Sistema / Titulante h!

Titulante Cil. |Tipo Disp. dos.

c(AgNO3) = 0.1 moliL 10 mL|UDI
¢(HCI) = 0.1 moliL 10 mL|UDI D1/Ti-Touch
¢(NaOH) = 0.1 moliL 5mL [UDI

ﬂ NOTA

Ao utilizar os tipos UDI (unidade de dosagem inteligente) e Ul
(unidade intercambiavel inteligente) os dados podem ser assumi-
dos diretamente do chip de dados.

O tipo Ul (unidade intercambiavel ndo inteligente) nao possui chip
de dados. Neste caso, vocé mesmo pode aplicar o titulante,
tocando em [Novo(a)l.
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5.3

916 Ti-Touch

5 Instalar e configurar
3 Com a tecla fixa [ﬁ], voltar ao dialogo principal.

Configurar novo sensor

Vocé pode solicitar o gerenciamento de todos 0s seus sensores do
916 Ti-Touch. Isto tem a vantagem de monitorar automaticamente os
dados relevantes destes sensores (por ex. a vida util).

Vocé pode configurar os sensores em Sistema > Sensores.

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir lista de sensores

» Tocar no didlogo principal [Sistema].

= Tocar em [Sensores].

= Tocar em [Novo(a)].
Agora vocé visualiza a lista dos tipos de sensor que podem ser
selecionados.

Sensores / Novo Q

Favor selecionar um tipo de sensor.

Eletrodo de pH

Eletrodo metal.

Outro sensor

Sensor temperat.

= Tocar em [Eletrodo de pH].

2 Digitar dados do sensor
Agora vocé pode digitar os dados necessarios para 0 sensor.
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5.4 Configurar impressora

= Tocar no campo de introdugao Sensor.

Sensores / Editar O
Sensor ||
A B|C D|E|F |G X
H o1 J K|L M| N S
O/ P/ Q R|S T]|U
VI W X Y| 2Z L <@ ‘$
| cancelar | a.z | 0.9 C:Sr;:i?;iisl oK !

= Digitar um nome para o sensor.

= Com [OK] confirmar a entrada.

= Digitar outros dados, por ex. 0 numero de série.
O manual detalhado de 916 Ti-Touch contém outros dados sobre
as configuracdes que podem ser efetuadas para os sensores.

E NOTA

Se vocé trabalhar com um sensor (iTrode), os dados do sensor sao
automaticamente assumidos no Ti-Touch. Na lista de sensores, um
iTrode conectado é representado em letra verde.

3 Com a tecla fixa [ 2 ], voltar ao didlogo principal.

5.4 Configurar impressora

Se vocé desejar imprimir os resultados e as curvas da titulacao, deve confi-
gurar a impressora no gerenciador de dispositivos.

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir a caixa de dialogo da impressora
= Tocar no dialogo principal [Sistemal].
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5 Instalar e configurar

Tocar em [Gerenciador dispositivos].

Sistema / Gerenciador de dispositivos E]

Nome do equipamento Tipo do equipamento
916 Ti-Touch Operacéo Ti-Touch
Ti-Touch Titulador Ti-Touch
Printer Impressora

—_ cor |

2 Digitar os dados da impressora

Selecionar Impressora e tocar em [Editar].

Gerenciador de dispositivos / Editar

Tipo do equipamento: Impressora

Nome do equipamento Printer ‘
Comentario ‘
Impressora off ‘ﬂ

Conexao usB ‘ﬂ

I v o e |

Tocar no simbolo de sele¢do junto ao campo de introducao
Impressora e selecionar um tipo de impressora.

Se vocé tiver conectado a uma impressora USB, togue no simbolo
de selecao junto ao campo de introducao Conexao e selecione
USB.

Se vocé desejar utilizar uma impressora da rede da sua empresa,
toque no simbolo de selecao ao lado do campo de introducao
Conexao e selecione Ethernet.

No capitulo Gerenciador de dispositivos do manual detalhado,
vocé encontra as indicacdes sobre como conectar o seu Ti-Touch
a rede da empresa e que configuracdes sao necessarias em
Impressora de rede.

3 Com a tecla fixa [ {2/ ], voltar ao dialogo principal.
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5.4 Configurar impressora

H NOTA

Vocé também pode gerar relatérios como arquivos PDF ou salvar em

um pen drive USB ou em um diretorio de arquivos autorizado da rede
da sua empresa.

No capitulo Gerenciador de dispositivos do manual detalhado, vocé as

indicagdes sobre as configuragdes necessarias para autorizar um direto-
rio de arquivos.
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6 Efetuar a titulacdo simples

6 Efetuar a titulacao simples

6.1

916 Ti-Touch

Criar método da titulacao

Crie agora um método para uma titulacao simples. Um método contém
uma sequéncia de comandos gque sao processados sucessivamente.

O teor de acido ou base de uma amostra deve ser determinado através de
uma determinacao tripla. Caso vocé possua uma impressora ligada, no
final de cada determinacao, deve ser impresso automaticamente um rela-
torio com os resultados e curvas, no final de cada determinacao.

Proceder da seguinte forma:

Criar novo método

1 Abrir modelo de métodos

No dialogo principal tocar em [Abrir método] e, em seguida, em
[Novo método].

Abrir método / Novo método 1

d

Modelos de métodos Metrohm Y

Dynamic Titration pH
Dynamic Titration U
Monotonic Titration pH
Monotonic Titration U
Endpoint Titration pH
Endpoint Titration U
Manual Titration pH

Manual Titration U

v

Método I Abrir
_ em branco modelo
Selecionar o modelo Dynamic Titration pH e tocar em [Abrir
modelo].

Com [Sim] confirmar uma eventual mensagem exibida para alte-
rar um método existente.
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6.1 Criar método da titulacao

Tocar no dialogo principal em [Editar parametros].

Parametros / Sequéncia | !

Método atual: Novo método

01 DET pH Dynamic pH titration

02 CALC Calculation

03 REPORT Report

04
Salvar Opcoes do I Inserir I Excluir I Editar
método método comando comando comando !

O novo método contém trés comandos:

— DET pH

Contém os parametros para a titulacao.
- CALC

Aqui é definido o calculo do resultado.
— REPORT

Contém a lista de todos os relatdrios que sao impressos.

E NOTA

Caso vocé tenha uma impressora ligada, apague o comando
REPORT. Caso contrario, ao iniciar a determinacao, surge uma
mensagem de erro.
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Definir o titulante

1 Abrir as configuracoes de dosagem

6 Efetuar a titulacdo simples

= Selecionar o comando DET pH e tocar em [Editar comando].

Sequéncia / Editar comando E]

01 DET pH Dynamic pH titration

Condigbes iniciais

Sensor

Parametros titulagdo

Disposit. dosag.

Avaliagdo potenciométr.

Condig¢bes de parada ‘ Agitador

= Tocar em [Disposit. dosag.].

Editar comando / Dispositivo de dosagem O

01 DET pH Dynamic pH titration

Disposit. dosag. v

Titulante indefinido(a)

v|

2 Selecionar a conexao do dispositivo de dosagem

= Em Disposit. dosag., tocar no simbolo de selecao e selecionar

uma conexao MSB.

Certifique-se de que o dispositivo de dosagem também esta ligado a

conexao MSB que vocé selecionou.
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6.1 Criar método da titulacao

3 Selecionar titulante
= Em Titulante, tocar no simbolo de selecao.

Editar comando / Dispositivo de dosagem E]

indefinido(a)
C(NaOH)=0.1 mol/L

A lista mostra os titulantes configurados até o momento.

= Selecionar um titulante e tocar em [Selecionar].
= Tocar na tecla fixa [<P].

Definir condicoes de parada

1 Abrir dialogo
= Tocar em [Condicoes de paradal.

Editar comando / Condicdes de parada D

01 DET pH Dynamic pH titration

Volume de parada 100.000 mL
Val. med. parada pH o]
EP de parada
Volume apés EP o mL
Tempo de parada off s

Taxa enchimento mL/min

JECRED

2 Definir volume de parada
= Tocar no campo de introducao Volume de parada.

= Digitar um valor que corresponda ao volume do cilindro da bureta

utilizada.

= Tocando em [OK] assumir o valor e fechar a caixa de dialogo de

introducao.
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6 Efetuar a titulacdo simples

3 Definir nimero de pontos de equivaléncia

= Tocar no campo de introducao EP de parada.
= Digitar 2 e fechar a caixa de didlogo de introdugao com [OK].
= Tocar duas vezes na tecla fixa [<=].

Com estes parametros como condi¢des de parada, a titulagao é
automaticamente terminada assim que tenham sido encontrados
dois pontos de equivaléncia. Se apenas for possivel detectar um
ponto de equivaléncia ou nenhum, a titulacao é terminada apos a
dosagem de um volume do cilindro completo.

Definir calculo

Na caixa de didlogo, com o progresso do método, vocé volta agora a
visualizar os trés comandos.

1 Abrir selecdo dos modelos do resultado
= Selecionar o comando CALC e tocar em [Editar comando].

Sequéncia / Editar comando

02 CALC Calculation

Resultado Nome do resultado

I o | | ]

= Tocar em [Novo(a)].

=
Editar comando / Movo célculo h !

Modelos do resultado Metrohm A

Blank mean value
Blank single value
Bromine index
Content (%)
Content (g/L)
Content {(mmol/L)
Content (molfL)
Content (ppm)

Criar Abrir
novo modelo

\ «
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6.1 Criar método da titulacao

2 Selecionar modelo do resultado

= Selecionar o modelo do resultado Content (%) e tocar em
[Abrir modelo].
Na janela agora exibida é chamada a atencao para o fato de, na
férmula de calculo, se encontrar o espaco reservado F1 para o
peso molecular da amostra.

= Tocar em [Proximol].

Novo calculo / Abrir modelo D

F1=

Fa2=

F3=

Fa=

F5=

e

Fé=

F7=

F3=

Fo=

118

_ Cancelar J Anterior J Continuar!

3 Definir o peso molecular

= Tocar no campo de introducao F1=.
= Digitar o peso molecular da amostra e confirmar com [OK].
= Tocar em [Proximo].

04 CALC

Editar comando / Editar calculo

Calculos

Nome do resultado

Content (%)

Férmula célculo R3

EP1*CONC*TITER"36.46"0.1/C00 ‘

Casas decimais v

Unidade de resultado

%

Variavel do
Nota resultado

A

Limites do
resultado

J

Opcoes do
resultado

4 Definir as propriedades do resultado

Agora vocé pode alterar as indicagdes para calculo do resultado (por

ex., nome do resultado ou o nimero de casas decimais).
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6 Efetuar a titulacdo simples

» Feche a caixa de dialogo para calculo, tocando duas vezes em
[<=]1. Agora, vocé volta a visualizar a caixa de dialogo com os trés
comandos.

Definir emissao de relatorio

1 Abrir comando de relatoério
= Selecionar o comando REPORT e tocar em [Editar comando].

=
Sequéncia / Editar comando h!

03 REPORT Report
01 Relatério de resultados
02 Curva
03

Opgdes d
Eegl::t?rioo _ Inserir | Excluir | Editar !

Ja estao predefinidos dois relatdrios. De acordo com esta predefi-
nicao, apos cada determinacao, é automaticamente impresso um
relatério de resultados e uma curva da titulacao.

2 Adaptar relatorio de resultados
= Selecionar Relatorio de resultados e tocar em [Editar].

Editar comando / Editar relatorio

Configuragdes para o relatério de resultados

[W) Proprieds. determinagao -~
[ oados da amostra

[ oados do sensor

[ pados do titurante

[#) pacos originais

[ vars. comuns utiizadas

v

Aqui vocé pode selecionar os dados a imprimir em um relatério de
resultados.

= Selecionar outros dados (por ex., Dados do sensor e Dados do
titulante) tocando nestes.
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6.1 Criar método da titulacao

= Com a tecla fixa [<=], fechar a caixa de dialogo.

3 Definir a visualizacao da curva
= Selecionar Curva e tocar em [Editar].

Editar comando / Editar relatério E]

Configuragdes para a impressao da curva

Comando
01 DET pH Dynamic pH titration

D Proprieds. determinagao

Tamanho da] Opcoes da | Selecionar
e D Rl Reeed
Para emissao da curva da titulacao podem ser efetuadas diversas

configuracoes.
= Tocar em [Op¢oes da curva].

Editar relatério / Opgdes da curva E]

Exibicdo da curva para modo DET

Volume ‘ v
Eixo y1 ‘ Valor medido ‘ v Cor . v
Eixo y2 ‘ nenhum ‘ v Cor . v

Grade

D Mostrar pontos medidos

Eixo x

Aqui vocé pode selecionar, por ex., as cores para a curva de medi-
¢ao ou adicionar um segundo tipo de curva.

Tocar no campo de introducao Eixo y2 e, em seguida, selecionar
ERC. Depois fechar a caixa de didlogo com [<~] ou [Selecio-
nar].

Assim, além da curva da titulacao padrao, € impressa a curva ERC
(12 derivacao).
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6 Efetuar a titulacdo simples

= Tocar trés vezes em [<7].

Parametros / Sequéncia O

Método atual: Novo método

01 DET pH Dynamic pH titration
02 CALC Calculation

03 REPORT Report

04

método método comando comando comando

Salvar JOpgées doJ Inserir J Excluir J Editar !

Salvar método

1 Salvar método
= Tocar em [Salvar método].

Sequéncia / Salvar método

Memoria

Meméria interna | v

Grupo principal ‘ v ‘

Novo método ’ Vv

Grupo

Nome do arquivo

Cancelar Salvar
I I |

Vocé pode salvar o método na memoria interna do dispositivo,
em um suporte de dados USB ou em um diretério de arquivos
autorizado em uma rede. Além disso, vocé também pode criar
diferentes grupos ou pastas para os métodos.

= Tocar no campo de introdu¢cdo Nome do arquivo.

= Digitar um nome para o método.

= Com [OK], confirmar a entrada e fechar o editor de texto.

= Tocando em [Salvar], salvar o método.
O método é registrado na pasta Grupo principal.

= Com atecla fixa [<2] ou [{2r], passar para a caixa de dialogo
principal.
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6.2 Digitar o nome do usuario e os dados da amostra

6.2

Digitar o nome do usuario e os dados da amostra

Existem duas op¢des para digitar no equipamento os dados da amostra,
como por ex., a quantidade de amostra. Para séries de amostras com mui-
tas amostras é possivel utilizar a tabela de amostras. Para determinacdes
ou séries de amostras individuais com os mesmos dados da amostra, estes
podem ser digitados na pagina principal da caixa de didlogo do equipa-
mento.

Para a
dados

Movo método 13:16:21 w
L.

I Sistema |

primeira determinacao, para testar o método criado, digite os
na pagina principal.

Usudrio

Identification 1 ‘ ‘

Identification 2 ‘ ‘
1.0 ‘ ‘ g “v

Editar
parametros

Qtde. de amostra

Abrir

método | Resultados I

| Controle |

Digitar dados

1 Digitar nome do usuario

Tocar no campo de introducao Usuario.
Digitar o seu nome.
Com [OK] confirmar a entrada.

2 Digitar as identificacoes da amostra

Tocar no campo de introducao Identificacao 1.

Digitar uma designacao para a sua amostra (por ex. o tipo de
amostra ou um numero de analise).

Com [OK] confirmar a entrada.

Tocar no campo de introducao Identificacdo 2.

Digitar uma outra designacao para a amostra (por ex. um numero
de lote ou data de coleta da amostra).

Com [OK] confirmar a entrada.
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6 Efetuar a titulacdo simples

3 Digitar quantidade de amostra

Tocar no campo de introducao Qtde. de amostra.

Digitar um valor para a quantidade de amostra.

Com [OK] confirmar a entrada.

Tocando no simbolo de selecao, abrir a lista de selecao para a uni-
dade da quantidade de amostra.

Selecionar uma unidade.

H NOTA

Vocé também pode indicar uma unidade propria. Togque no campo
de introducao da unidade. Com o editor de texto, vocé pode digi-
tar texto a sua escolha.

Assumir a quantidade de amostra da balanca

Se vocé tiver uma balanca ligada, ndo é necessario abrir a caixa de didlogo
de introducao da quantidade de amostra e da unidade. Pressione na
balanca a tecla (com simbolo de impressora) de forma a imprimir o peso.
A quantidade de amostra e a respectiva unidade sao transmitidas a

916 Ti

-Touch e exibidas na caixa de didlogo principal.

NOTA

No manual detalhado do 916 Ti-Touch, vocé pode consultar como é

possi

vel ligar a balanga e como configura-la.

E NOTA

Dependendo se a tabela de amostras esta ligada ou desligada, a quanti-
dade de amostra € introduzida na pagina principal ou na tabela de
amostras.

Assim

vocé pode desligar a tabela de amostras:

1 Desativar a tabela de amostras

Tocar em Controle.

Caso a caixa de controle a frente de Tabela amostras esteja ati-
vada, desativar esta tocando na mesma.

Tocar na tecla fixa [<7].

37



38

6.3 Executar determinacao

6.3 Executar determinacao

6.3.1 Preparar titulacao

Com a funcao Preparar, o cilindro e as mangueiras da bureta sao lavados
e enchidos sem bolhas de ar. Esta funcao deve ser executada antes da pri-
meira determinacao ou uma vez por dia.

Preparar bureta

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir controle manual

= Tocar na tecla fixa [ {7 ] (= Controle manual).

Controle manual 1
Favor selecionar a fungéo desejada.
£ o
//’) Medir [ Dosar
w
& :
\"'_.)
n_nr 1
T
o i
oo

= Selecionar Dosar.

2 Executar a preparacao da funcao de dosagem

E NOTA

Assegure-se de que a ponta da bureta esta voltada para um recipi-
ente capaz de absorver um multiplo do volume do cilindro da sua
bureta.
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6 Efetuar a titulacdo simples

= Tocar em [Preparar].
A seguinte mensagem é exibida:

Verificar se a ponteira de dosagem esta
\ em um béquer.

Vocé deseja continuar?

Sim Nao

= Tocar em [Sim].
A preparacdo é executada. E exibido o progresso da funcédo. Vocé
encontra detalhes sobre a funcao Preparar no manual do
916 Ti-Touch.

= Tocar na tecla fixa [ {2 ].
Preparar a amostra

1 Lavar o eletrodo e a ponta da bureta (e também o agitador
de hélice, conforme a variante de produto)

= Colocar um recipiente vazio no suporte de titulacdo.

= Lavar o eletrodo e a ponta da bureta (e também o agitador de
hélice, conforme a variante de produto) com agua desionizada
(ou em um solvente adequado) utilizando a garrafa de esguicho.

2 Posicionar a amostra

= Soltar a amostra no recipiente de amostra com agua desionizada
(ou com um solvente adequado).

= Colocar o recipiente de amostra no suporte de titulagao.

= Mergulhar o eletrodo e a ponta da bureta (e também o agitador
de hélice, conforme a variante de produto) na solucdo da amos-
tra.

Executar a titulacao

1 Iniciar o método

» Tocar na tecla fixa [ > ] (= Inicio).

A determinacao comeca. Sao exibidos os passos individuais dos
métodos.

Quando a titulacdo comeca, é exibida a curva da titulacdo e os valo-
res atuais (valor medido, volume, temperatura). Com o progresso da
titulacdo, a curva volta a ser automaticamente escalada, de forma
que todo o processo de titulacao seja sempre visivel.
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6.3.3

Método 1 E

01 DET pH Dynamic pH titration

o
3601

pH 3.978
.40
0.3416 mL

.20 25.0 °C
3.00/
2.80

0.00 0.10 0.20 0.30

0L
Cancelar Visuali- Editar
I Pausa comando I zagdo I pardmetros I Resultados !

Com a tecla fixa [<=] é possivel, durante uma determinacao em
CUrso, passar para a pagina principal. Assim € possivel alterar os para-
metros separadamente durante uma determinacdo. No entanto, ape-
nas podem ser alterados parametros que nao influenciem de forma
decisiva a determinacao em curso. Com o botado [Janela online] na
caixa de dialogo principal vocé pode voltar a mudar para a represen-
tacao "Live" da determinacao.

Ap0os a titulagdo, sao impressos os dois relatorios definidos, desde
que tenha sido ligada e configurada uma impressora.

Exibir os resultados

Apds a determinacao é exibida a pagina de resultados.

Os resultados da ultima determinacao estao sempre disponiveis em Resul-

tados.

Resultados

Hora determin.

Content (%)

Método atual: Método 1

2012-03-29 11:49:51

6.97 %

01 DET pH Dynamic pH titration
EP1 pH 7.590 9.9999 mL
Tabela de Mais
resultados | | Recalcular | Curva | dados !

F exibido 0 nome do resultado e o proprio resultado. Adicionalmente, s&o
apresentados o valor medido e o volume dos pontos finais detectados.

Vocé pode solicitar a exibicdo da curva da titulagao da seguinte forma:
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1 Exibir a curva da titulacao
= Tocar em [Curval.
Resultados / Curva Q

01 DET pH Dynamic pH titration

pH
12

10

5 10
U [l

Lista de Opgoes da
_ Detalhes EP | pontos med. curva !
Em [Opc¢oes da curva], vocé pode alterar a representacao da

curva.
» Com a tecla fixa [<7], regressar a pagina de resultados.

Recalcular determinacao
Apos a titulacao estar concluida, se necessario pode ser recalculada.

Ao recalcular é possivel alterar, por ex., a quantidade de amostra, a for-
mula de calculo ou os parametros de avaliacao. No entanto, também
podem ser emitidas posteriormente variaveis, como por ex., o volume
final, a duracdo total da titulacdo ou o valor inicial medido.

Como exemplo deve ser calculada a duracao da titulacao.

Adicionar o calculo e recalcular

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir comando CALC

= Com a tecla fixa [ {21, voltar ao didlogo principal.
= Abrir o método com [Editar parametros].
= Selecionar o comando CALC e tocar em [Editar comando].

2 Adicionar novo calculo
= Tocar em [Novo(a)l.
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= Tocar em [Criar novo].

Editar comando / Editar calculo D

02 CALC Calculation

Nome do resultado

R2 ‘

Férmula calculo R1 ‘ ‘

Casas decimais v

Unidade de resultado % v

I Variavel do Limites do | Opgoes do
Nota resultado resultado resultado

= No campo de introducao, tocar na formula de calculo.
= Tocar em [Variaveis].

Férmula calculo / Varidveis Q

Varidvel Descricéo Y
coo Qtde. de amostra ﬂ
CH1 Identificagdo da amostra 1
Cl2 Identificagdo da amostra 2

TITER Fator do titulante selecionado
CONC Concentracao do titulante selecionado
EP# Wolume/GQuantidade do ponto final EP#
MCY Wolume final
MCD Duragao total do modo ?
I cancelar J Var_iéveis J Result’ac!ost Variaveis J Inserir !
do sistema | Estatistica comuns

= Selecionar a variavel MCD e tocar em [Inserir].

= Confirmar com [OK].

= No campo de introdugao, tocar no nome do resultado e inserir
um nome.
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6 Efetuar a titulacdo simples

= Se necessario, definir a unidade de resultado e as casas decimais.

Editar comando / Editar calculo O

03 CALC Calculation

Nome do resultado

tempo de titulagdo ‘

Formula calculo R2 ‘ MCD ‘

Casas decimais v

Unidade de resultado sec v

I Variavel do Limites do | Opgoes do
Nota resultado resultado resultado

» Com a tecla fixa [<2], voltar a caixa de dialogo de calculo.

Sequéncia / Editar comando E]

02 CALC Calculation
Resultado Norne do resultado
R1 Content (%)
R2 tempo de titulagao

3 Ativar recalculo

= Com a tecla fixa [ﬁ:}], voltar ao dialogo principal.
= Abrir a pagina de resultados com [Resultados].
= Tocar em [Recalcular].

Agora sao exibidos dois resultados.

6.3.5 Imprimir relatério manualmente

Vocé pode solicitar manualmente a impressao do relatorio de uma deter-
minacao.

1 Abrir didlogo de impressao
= Pressionar a tecla fixa [].
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6.3 Executar determinacao

Q

Relatério de resultados ‘

Seq. relat. como def. no mét. ‘

Imprimir tela ‘

el el e
relatério spooler relatorios

Na caixa de didlogo de impressao estao a disposicao diversos relato-
rios para impressao.

No topo é exibido o relatorio pertencente a janela de didlogo ante-
riormente apresentada. Na janela de resultados o primeiro é o relato-
rio de resultados. Vocé pode também imprimir o(s) mesmo(s) relato-
rio(s) definido(s) no método (relatorio de resultados e relatorio de
curva).

Em [Mais relatorios], é possivel selecionar varios outros relatorios,
como por ex. lista de pontos medidos, relatério de parametros ou
lista de titulantes.

2 Ativar impressao

= Tocar no relatoério selecionado
ou

= em [Mais relatorios], selecionar outro relatério e tocar em
[Imprimir].
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7 Efetuar a titulacdo com funcdes alargadas

7 Efetuar a titulacao com funcoes alargadas

7.1

916 Ti-Touch

Funcao de estatistica

A funcao de estatistica pode calcular, a partir de varias determinacdes, o
valor médio, o desvio padrao absoluto e relativo (s abs e s rel). O calculo é
efetuado continuamente, i. e., apos cada determinacao executada é atua-
lizado o calculo até ser alcancado o numero definido de determinacoes.

Em uma determinacao, é possivel calcular varios resultados, podendo
todos ser integrados no calculo da estatistica.

Ativar estatisticas

1 Editar opcoes do método

» Tocar no didlogo principal em [Editar parametros].
= Tocar em [Opcoes do método].

Sequéncia / Opgdes do método

Método atual: Nuevo método

“z, Estatisticas

Mumero de determinagbes

I Salvar

Opgdes ini- | Dados da I
automat.

| Proprieds. | Nota cio/parada amostra

Aqui pode definir a funcao de estatistica para este método. Pode
introduzir o nimero de determinacdes para as quais devem ser
executados os calculos de estatistica.
Estas configuracdes sao validas para todas as determinacdes que
sao executadas com este método.

= Tocar na caixa de controle Estatisticas.

= Digitar um valor em Nimero de determinacoes.

» Tocar na tecla fixa [<=].

= Selecionar o comando CALC e tocar em [Editar comando].
O segundo célculo Content (mol/L) ndo deve ser integrado no
calculo de estatistica.

= Selecionar o nome do resultado Content (mol/L) e tocar em
[Editar].
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7.2 Salvar determinacdo e relatério PC/LIMS

= Tocar em [Opcoes do resultado].
Editar calculo / Opgdes do resultado O

R2 Content (mol/L)

Varidvel para valor médio | SMN2 v
off v

Salvar como fator

'Salvar como variavel comum

Variavel E /
Mais
A e

= Em Variavel para valor médio esta indicado o nome da varia-
vel, sob a qual deve ser registrado o valor médio calculado. Para
desligar o calculo de estatistica para este resultado, vocé pode
alterar esta atribuicdo de variaveis.

= Tocar no simbolo de selecao junto a SMIN2 e selecionar off.

= Com a tecla fixa [ ('], voltar ao didlogo principal.

7.2 Salvar determinacao e relatorio PC/LIMS

Os dados de determinacao (lista de pontos medidos, resultados, etc.) de
uma titulacao efetuada podem ser salvos automaticamente. Isto permite o
posterior processamento ou impressao destes dados. Vocé pode salvar as
determinacdes em um meio de armazenamento USB ou em uma unidade
em uma rede de computadores.

Se vocé desejar gerenciar os dados da determinacao em um banco de
dados de um PC, pode salva-los em um relatorio chamado PC/LIMS ou
transferir diretamente para um PC através de uma conexao serial.

Os relatérios PC/LIMS podem ser salvos como arquivo TXT (conforme ISO
8859-1) ou UTF8.

Para o gerenciamento dos dados da determinacao no PC estd a sua dispo-
sicao o banco de dados de software tiBase da Metrohm.

Definir salvamento automatico

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir opcoes do método

= Tocar no dialogo principal em [Editar parametros].
= Tocar em [Opcoes do método].
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Tocar em [Salvar automat.].

Opgoes do método / Gravagdo automatica

O nome do arquivo é automaticamente estendido
com data e hora.

H_] Salvar determinagao automaticamente

Meméria

Grupo

hd

ETNL

Proteger arquivo W

Nome do arquivo

H_J Criar relatério PC/LIMS

2 Ativar Salvar determinacao e definir local de memorizacao

Ativar a caixa de controle Salvar determinacao automatica-
mente.

Em Memodria selecionar o local de memorizacao. Vocé pode
optar entre Mem@ria externa 1 (por ex. um pen drive USB) ou
Memoria compart. (local de memorizagdo em uma rede de
computadores).

Antes de executar a determinacao, precisa estar inserido um pen
drive USB (memoria externa 1) no 916 Ti-Touch. Ao selecionar um
local de memorizacao liberado em uma rede de computadores,
este local precisa ser definido no gerenciador de dispositivos.
Antes de executar uma determinacao, o 916 Ti-Touch precisa
estar conectado a um cabo Ethernet na rede.

Tocar no simbolo de selecdo junto ao campo de introducao
Grupo e selecionar um grupo existente ou criar um grupo novo.
No meio de armazenamento é possivel salvar os dados da deter-
minacao em diferentes grupos ( = pasta no local de memoriza-
cao).

Definir designacao para o nome do arquivo.

Estao disponiveis para selecao duas identificacbes da amostra ou
0 nome do método. Se tocar no campo de introducéo Nome do
arquivo, vocé pode digitar uma designacao para o nome do
arquivo.

Ativar ou desativar a Protecao contra gravacao.

Vocé pode proteger os dados da determinacao originais contra
substituicao.
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7.3 Adaptar os parametros de titulacdo

3 Ativar relatério PC/LIMS e definir local de memorizacao

= Ativar a caixa de controle Criar relatério PC/LIMS.
Vocé pode definir o local de memorizacao para o relatorio PC/
LIMS no gerenciador de dispositivos.

= Com a tecla fixa [ ('], voltar ao didlogo principal.

NOTA

Vocé encontra detalhes sobre o relatério PC/LIMS no manual deta-
lhado do 916 Ti-Touch.

E NOTA

Estas configuracdes sao especificas do método. Em todas as deter-
minacoes que tiverem sido efetuadas com este método, os dados
da determinacao sao salvos no local de memorizacao definido.
Vocé pode definir diferentes locais de memorizacao para os seus
métodos.

n NOTA

As configuracoes do relatorio PC/LIMS (memoria, RS-232, codifica-
¢ao) precisam ser aplicadas no dialogo "Editar dispositivo/relatorio
PC/LIMS".

7.3 Adaptar os parametros de titulacao

Vocé pode otimizar o processo de uma titulagao, adaptando os parame-
tros de titulacdo individuais as necessidades da titulacao. Para a titulacdo
seguinte é alterada a velocidade de agitacdo, a taxa de dosagem e o
tempo maximo de espera.

Configurar velocidade de agitacao

1 Abrir as configuracoes do agitador

= Tocar no dialogo principal em [Editar parametros].
= Selecionar o comando DET pH e tocar em [Editar comando].
= Tocar em [Agitador].
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7 Efetuar a titulacdo com funcdes alargadas

2 Alterar velocidade de agitacao

= Tocar em [-] ou [+] para alterar a velocidade de agitacao.
Com a caixa de controle Desligar automaticamente vocé pode
definir se o agitador é desligado apos a titulacao.

= Com a tecla fixa [<=], voltar ao comando DET pH.

Alterar configuracoes para a titulacao

Para a adicao do titulante e o registro do valor medido durante a titulacao,
estao disponiveis trés conjuntos de parametros predefinidos (lenta, oti-
mizada e rapida). Estes sao adequados para a maioria das aplicagdes.

Vocé também pode efetuar as suas proprias configuragoes.

1 Alterar a taxa de dosagem
= Tocar em [Parametros titulacao].

Editar comando / Pardmetros de titulagdo 1

01 DET pH Dynamic pH titration

Velocidade da titulagdo lenta v

rapida
Temperatura ——— °C

usuario

= Em Velocidade da titulacao efetuar a selecdo usuario.
Agora estao disponiveis em Params. defs. pelo usuario todas
as configuracdes do conjunto de parametros anteriormente confi-
gurado.
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7.3 Adaptar os parametros de titulacdo

Tocar em [Params. defs. pelo usuario].

Params. titulag@o / Params. defs. pelo usuario

01 DET pH Dynamic pH titration

Densid. pontos meds. v

Incremento min. 10.00 uL

Incremento max.

Taxa de dosagem mL/min

Sinal de desvio

Tempo min. de espera E s Max. s

Tocar no campo de introducao Taxa de dosagem.

Taxa maxima de dosagem significa que é aplicada a respectiva
taxa de dosagem mais rapida possivel. Isso depende do tamanho
do cilindro de dosagem. No caso de utilizagao de um cilindro de
20 mL, a dosagem é efetuada duas vezes mais rapidamente do
gue com um cilindro de 10 mL.

Se vocé desejar indicar uma determinada taxa de dosagem, deve
digitar aqui um valor numérico.

Digitar um valor de, por ex., 20 mL/min e confirmar com [OK].

2 Alterar o tempo maximo de espera

Tocar no campo de introducao Tempo max. de espera no
canto inferior direito.

Este valor determina o tempo maximo entre dois passos de
volume. Se o sinal de desvio configurado nao for alcancado
durante o decurso do tempo de espera, verifica-se imediatamente
0 proximo passo de volume. O tempo maximo de espera é apli-
cado apenas no caso de elevados valores de desvio, i.e. antes e
depois de um ponto de equivaléncia.

Digitar um tempo de espera um pouco mais prolongado, por ex.
30 s e confirmar com [OK].

Tocar trés vezes na na tecla fixa [<P].

Agora volta a visualizar o progresso do método com os trés
comandos.
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7 Efetuar a titulacdo com funcdes alargadas

7.4 Criar tabela de amostras

Se vocé desejar preparar antecipadamente uma série de amostras, pode
utilizar a tabela de amostras. Proceder da sequinte forma:

Preencher a tabela de amostras com dados da amostra

1 Ativar tabela de amostras
= Tocar no dialogo principal em [Controle].

D Estatisticas
l@] Tabela amostras

D Autoinicio

N° de autoinicios

N° da amostra 0

. I Excluir Atualizar Excluir
_ Favoritos tabela I autoinicio estatistica I
= Ativar a caixa de controle Tabela de amostras.

» Com a tecla fixa [<=], voltar ao didlogo principal.
No dialogo principal é agora visivel um novo botao.

Novo método 18:35:47

D. Mdller ’

Usuario

Tabela amostras Linha 0 de 0

Tabela amostras ‘

. Abrir Editar
I Sistema método Controle pardmetros I Resultados I
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7.4 Criar tabela de amostras

2 Introduzir dados da amostra
= Tocar em [Tabela de amostras].

Tabela de amostras

N° Identification 1 Qtde. de amostra

1

I Abrir/ Inserir I

Salvar JProprieds-J finha | Editar |

A tabela de amostras ainda esta vazia. A primeira linha esta assi-
nalada.
= Tocar em [Editar].

Tabela de amostras / Editar
N° da linha

Método

A

Nova amostra

Identification 1 ‘ ‘

Identification 2 ‘ ‘
1.0 ’ ‘ g “v

= Tocar no simbolo de selecdo junto ao campo de introdu¢ao
Método.

= Selecionar um método salvo.
Para cada amostra que deve ser editada, pode ser selecionado um
determinado método. Caso nao seja indicado um método, é exe-
cutado o método atualmente carregado.

Qtde. de amostra
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= Preencher os campos para a identificagao da amostra e a quanti-
dade de amostra.
Apos introducao da quantidade de amostra, é automaticamente
aumentado em um o numero da linha. O quantidade de amostra
seguinte pode ser digitada diretamente.
No didlogo de propriedades da tabela de amostras, € possivel em
[Opcoes de edicao], alterar o critério de acordo com o qual é
aumentado um numero de linha.

Propriedades / Opg¢oes de edicao

Encerrar linha com Qtde. de amostra v

. . s Identificacao 1
Copiar automaticamente para proxima

‘@ Método Identificagdo 2

manual

M Identificacao 1 Y <tue. ue anostra,

» Com a tecla fixa [<=], voltar a tabela de amostras.
= ApOds inserir o numero desejado de dados da amostra, passar para

o dialogo principal com a tecla fixa [ ' 1.

Efetuar a titulacao com a tabela de amostras

Efetue titulagdes apenas com as amostras para as quais digitou dados da
amostra.

Toda vez que vocé pressiona a tecla fixa [ > 1, sdo carregados os dados da
amostra da linha superior da tabela de amostras, que sao entdo utilizados
para a atual titulacdo. No fim da titulacdo, esta linha é apagada. Na proé-

xima titulacdo serao utilizados os dados da amostra da linha subsequente.

Apos cada titulagao € impresso um relatorio de resultados e salvo um rela-
tério PC/LIMS, caso tenha definido ou ativado esta opcao.

n NOTA

A tabela de amostras também pode ser usada com determinagoes
automatizadas.
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8.1 Criar lista de usuarios

8 Configurar a administracao de usuario

Se diferentes pessoas trabalharem no dispositivo, recomendamos utilizar a
administracao de usuario do 916 Ti-Touch. Assim, cada pessoa pode fazer
login no equipamento com a sua propria identificacao de usuario. Os rela-
térios contém assim automaticamente os respectivos nomes de usuario.

Adicionalmente, para cada usuario, vocé pode configurar um nivel de dia-
logo. A par da caixa de dialogo de especialistas, com acesso a todas as
funcdes e configuragdes, é possivel selecionar uma caixa de dialogo da
rotina com direitos de acesso limitados. Para a caixa de dialogo da rotina
podem ser configuradas as funcdes e areas disponiveis.

A usuarios que gerem os métodos e podem efetuar configuragdes podem
ser atribuidos direitos de administrador.

Se criar uma lista de usuarios, vocé pode utiliza-la de diferentes formas.
Pode aplicar diferentes combinacoes de opcdes de login. A seguir, sao lis-
tadas trés opcoes:

= O nome do usuario pode ser selecionado no didlogo principal, sem
login

= Login automatico com pen drive USB

= Login com senha

8.1 Criar lista de usuarios

Para todas as possibilidades de login dos usuarios é obrigatério criar uma
lista de usuarios.

Definir usuario

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir a administracdo de usuario

= Tocar no dialogo principal em [Sistemal].
= Tocar em [Configuracoes do sistema].
= Tocar em [Administr. usuario].
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Configuracoes sistema / Administragdo de usuario

Usuario Acesso Status

Novo(a) ‘ I

2 Criar novo usuario

Tocar em [Novo(a)].

Administragdo de usuario / Editar usuario

Usuario

Nome completo

Acesso

Avancado ‘ v
ativo ‘ v

Status

Direitos admin.
I Cancelar _ Favoritos

Tocar no campo de introducao Usudrio e digitar uma identifica-
cao de usuario inequivoca (por ex. abreviatura). Fechar a caixa de
dialogo de introducao com [OK].

Tocar no campo de introducao Nome completo e digitar o
nome do usuario. Fechar a caixa de didlogo de introducao com
[OK].

Tocar na lista de selecdo Acesso e selecionar Avancado ou
Basico. Observe que as configuracoes do sistema apenas podem
ser alteradas na caixa de dialogo de especialistas.

Esta configuracao fica ativa apenas quando é trabalhado com
login.

Ativar ou desativar os direitos de administrador.

A administracao de usuario pode ser utilizada apenas com direitos
de administrador. Pelo menos uma pessoa deve possuir direitos de
administrador.

Com [<=] volta a administracdo de usuario.

Definir outros usuarios.

Assinatura
método

determin.

Assinatura H
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8.2 Login automatico com pen drive USB

= Com [ ] mudar para o didlogo principal.

Se vocé desejar trabalhar sem um login, é suficiente criar uma lista de
usuarios. Cada usuario pode selecionar a sua entrada da lista de usu-
arios no dialogo principal. Em seguida, é impresso o nome do usu-
ario nos relatérios e/ou salvo em uma determinacao.

8.2 Login automatico com pen drive USB

F possivel uma deteccdo automatica do usuario sem ser necessario digitar
uma senha. Se cada usuario utilizar seu proprio pen drive USB com o seu
perfil de usuario, ao iniciar, o dispositivo pode detectar a quem pertence o
pen drive USB inserido. O login do usuario é assim efetuado automatica-
mente.

O pen drive USB pode ser utilizado para salvar dados da determinacao,
meétodos, relatorios PC/LIMS ou como copia de seguranca de todo o sis-
tema.

Criar perfis do usuario

Para cada usuario é preciso criar um perfil de identificacao em um pen
drive USB separado. O pen drive USB precisa estar formatado.

Proceder da seguinte forma:

1 Inserir o pen drive USB

= Com [ 12 ] mudar para o didlogo principal.

= Inserir um pen drive USB na parte traseira do 916 Ti-Touch.

= Aguardar até ser exibida uma mensagem que confirma a detec-
cao do pen drive USB.

2 Salvar o perfil do usuario

= Com [Sistema], [Configuracoes do sistema] e [Administr.
usuario] mudar para a administracao de usuario.

= Selecionar um nome do usuario.

= Tocar em [Criar perfil ID].

E exibida uma mensagem que confirma a deteccdo do perfil de iden-
tificacao.

Se vocé configurar agora as opcoes de login, automaticamente o
login é feito com este perfil de identificacao.
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Configurar op¢oes de login

n NOTA

Os seguintes passos apenas sao possiveis se 0 usuario possuir direitos
de administracao.

Proceder da seguinte forma:

1 Abrir opcoes de login
= Na administracdo de usuario tocar em [Op¢oes de login].

Administragdo de usuario / Opgdes de login

D Login com nome do usuario
D Login c/ perfil de identificagdo

apos E min

Planilha . Opgoes de
Auditoria _ Razdes modiﬂcagéol I

2 Ativar login com perfil de identificacao
= Ativar Login ¢/ perfil de identificacao.
» Desativar todas as outras configuragoes.
= Com [<=] voltar a administracdo de usuario.

Vocé pode confirmar o pedido de criacao de perfis de identificacao
com [Sim] se tiver criado previamente um perfil de identificagao.
Certifique-se de que um pen drive USB esta inserido.

H NOTA

Se ainda nao tiver criado nenhum perfil de identificacao, vocé
deve confirmar a pergunta com [N@o]. Em sequida, pode desati-
var Login ¢/ perfil de identificacao e criar um perfil de identifi-
cacdo na administracdo de usuario.

Confirme as mensagens que se verificam com [Sim].
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8.3 Login com senha
Efetua-se agora um login automatico.

3 Fazer login

= ApOs o pedido para inserir o pen drive USB com o seu perfil de
identificacdo, toque em [OK].

= Para fazer login de outro usuario com perfil de identificacao, tocar
no dialogo principal em [Controle/ Logout] e, em seguida, em
[Logout].
Surge novamente o pedido para conectar o pen drive USB.

8.3 Login com senha

Se vocé desejar forcar que cada usuario faca o login com uma senha no
dispositivo, pode ativar esta funcao nas opcdes de login.

H NOTA

Observe que vocé nao podera mais apagar as entradas criadas na admi-
nistracao de usuario se tiver ativado o pedido de senha. Os usuarios
podem ser apenas desativados.

Configurar opcodes de login

Efetue as seguintes configuracoes:

1 Abrir opcoes de login

= Mudar para a administracao de usuario através de Sis-
tema » Configuracoes do sistema » Administr. usuario.
= Tocar em [Opc¢oes de login].

Administracdo de usudrio / Opcdes de login

D Login com nome do usuario
D Login ¢/ perfil de identificacdo

apos E min

Planilha N Opcoes de
Auditoria _ Razdes modificagdo I
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2 Efetuar configuracoes
= Ativar Login com nome do usuario.
» Ativar Senha necessaria.

Nas opcoes de login, existem varias possibilidades de configuracao.
Se necessario, as consulte no manual do 916 Ti-Touch.

E NOTA

Assim que voceé sair da caixa de didlogo de opcdes de login com [<~]
ou [ '] a caixa de didlogo de login é acessada. Vocé precisa fazer
entdo o login pela primeira vez. Neste processo vocé precisa definir e
digitar uma senha.

Caso a caixa de dialogo de login nao seja apresentada, desligue e ligue
novamente o equipamento.

Primeiro login

No primeiro login no equipamento, vocé deve definir uma senha. Proce-
der da seguinte forma:

Usuario

user1 ‘

Senha

I e oo ]

1 Digitar nome do usuario

= Tocar no campo de introdu¢ao Usuario para digitar o nome do
usuario e confirmar com [OK].
= Tocar em [Alterar senhal.
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8.3 Login com senha

Alterar senha

Usuario user1

Nova senha

ok ‘

Confirmar senha

Cancelar OK
I [ |

2 Definir senha

= Tocar no campo de introducao Nova senha.
= Digitar uma senha. Esta pode conter, no maximo, 10 caracteres.

ﬂ NOTA

Anote a senha.

= Confirmar a entrada com [OK].
= Em Confirmar senha digite novamente a senha.
= Tocar em [OK].

3 Fazer login

= Digitar a nova senha em Senha e tocar na caixa de didlogo de
login em [OK].
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